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Clinok4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

1

MONITOROVACIE SPRAVY

Poskytovatel je v zmysle Nariadenia 1083 a v silade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia
zodpovedny za zber idajov o realizacii Projektu potrebnych pre finanéné riadenie, monitorovanie,
preverovanie a audity a zabezpeCenie vhodného (analytického) vedenia Gdtovnictva projektov
u prijimatelov. Za ucelom toho, aby Poskytovatel' mohol splnit' svoje povinnosti tykajuce sa
monitorovania realizécie Projektu Prijimatel'a, Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prij imatel’ je povinny
pravidelne poCas platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, t.j. za obdobie Realizacie aktivit
Projektu a obdobie piatich rokov od ukoncenia realizacie Projektu, predkladat’ Poskytovatel'ovi
prostrednictvom Portalu ITMS, ako aj v pisomnej forme Monitorovacie spravy za podmienok
a v lehotach' uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, a to:

a) Priebezni monitorovaciu spravu,
b) Zaveretni monitorovaciu spravu,

¢) Nasledni monitorovaciu spravu.

Prijimatel’ zaroven predklada Poskytovatelovi v pisomnej forme Hlasenie o zadati realizicie
Projektu (Priloha €. 4) a to do 7 dni od za&atia Realizacie aktivit Projektu (Zagatia prac na Projekte).

Obsah a forma Monitorovacej spravy je Standardizovana a zavizna pre vietky subjekty zapojené
do procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovacie spravy projektu si Poskytovatel'ovi
doru€ované v stanovenych lehotach v elektronickej forme prostrednictvom verejnej Casti portalu
ITMS a v pisomnej predpisanej forme. Instrukcie k vyplneniu Monitorovacej spravy su dostupné
na webovom sidle Poskytovatela.

PriebeZna monitorovacia sprava

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi za obdobie od Zacatia prac na Projekte do
Fyzického ukonéenia Projektu Priebezné monitorovacie spravy vzdy najneskor do 15. diia mesiaca
nasledujiceho po sledovanom obdobi, ktorym je predchadzajucich 6 mesiacov. Prvé sledované
obdobie zagina plynat’ prvym diiom kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k uzavretiu Zmluvy
o poskytnuti NFP. V pripade, ak &asova opravnenost’ Realizicie aktivit Projektu zahfia aj obdobie
pred uzavretim Zmluvy o poskytnuti NFP, prva Priebezna monitorovacia sprava bude zahfiat’
okrem prvého sledovaného obdobia aj obdobie od Zagatia prac na Projekte do nadobudnutia
u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za obdobie 6 mesiacov, poéas ktorého dojde k Fyzickému
ukon¢eniu Projektu sa PriebeZzna monitorovacia sprava nepredklada a nahradza ju povinnost’
predlozit’ Zavere&ni monitorovaciu spravu. PriebeZna monitorovacia sprava sa nepodava ani v
pripade, ak obdobie od Za¢atia prac na Projekte do Fyzického ukonéenia Projektu trvalo v ¢ase
pred nadobudnutim aéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP; v takomto pripade Priebezni
monitorovaciu  spravu nahradza Zavere¢nd monitorovacia sprava. V ramci Priebeznej
monitorovacej spravy Prijimatel poskytuje najmd, ale nielen idaje:

a) o realizovanych Aktivitach Projektu;
b) o zmenéch finanéného harmonogramu Projektu.
Zavere&na monitorovacia sprava

Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi Zavere¢ni monitorovaciu spravu najneskér do 15.
dia mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom doslo k Fyzickému ukonéeniu Projektu za
podmienky, Ze boli zrealizované a uhradené vietky (opravnené i neopravnené) vydavky vsetkym

Poskytovatel moze pozadovat od prijimate’a predlozenic Monitorovacej spravy aj mimo terminov pevne stanovenych
v tejto Zmluve,
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Dodavatel'om Prijimatel'a, ak ich Projekt obsahuje a siicasne su tieto vydavky, ako aj naklady
tvorené 0¢tovnymi odpismi a naklady na spotrebu skladovaného materidly premietnuté do
uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR aEU a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Termin na predlozenie Zaveretnej monitorovacej spravy
zalina plynat najskér prvym diiom mesiaca nasledujucom po mesiaci, kedy do$lo k Fyzickému
ukonCeniu Projektu. Ak Prijimatel’ porusi tito povinnost, a ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’ v silade s &lankom 10 VZP. Zavereéna monitorovacia sprava
Projektu obsahuje najma:

a) redlne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazovatelov Projektu, vratane meratelnych
ukazovatel'ov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné,

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,

¢) def Fyzického ukonéenia Projektu,

d) dalSiu dokumentaciu pozadovani zo strany Poskytovatel'a vo vztahu k overeniu vysledkov
Projektu.

Nasledna monitorovacia sprava.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy pocas 5 rokov
odo dia ukonéenia realizacie Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny
predkladat’ Poskytovatel'ovi do 15. dita mesiaca nasledujiuceho po sledovanom obdobi, ktorym je
predchadzajicich 12 mesiacov. Prvé sledované obdobie za&ina plynit’ od prvého diia kalendarneho
mesiaca, v ktorom do3lo k ukonéeniu realizacie Projektu. V pripade, ak k Finanénému ukon&eniu
Projektu doslo neskér ako k Fyzickému ukon&eniu Projektu, prva Nésledna monitorovacia sprava
bude zahfiiat’ okrem monitorovaného obdobia aj obdobie od Fyzického ukonéenia Projektu do
ukongenia realizacie Projektu a Prijimatel je povinny v tomto obdobi udrzat’ hodnoty vysledkovych
meratel'nych ukazovatel'ov. N4sledna monitorovacia sprava Projektu obsahuje aktualne hodnoty
vysledkovych a dopadovych ukazovatel'ov Projektu, vratane meratelnych ukazovatelov
horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné, zdévodnenie v pripade neudrZania hodnét
meratelnych ukazovatelov vysledku a aj zdévodnenie v pripade nedosiahnutia stanovenych
hodn6t meratelnych ukazovatel'ov dopadu vratane ukazovatel'ov horizontalnych priorit EU.
Nasledna monitorovacia sprava obsahuje ldaje, ktoré st potrebné pre overenie splnenia podmienok
UdrZzatelnosti, vratane udrzania vysledkov Projektu v zmysle ¢lanku 57 Nariadenia 1083.

V pripade nespravnosti alebo neiiplnosti Monitorovacich sprav uvedenych v odsekoch 3 az 5 tohto
¢lanku Poskytovatel poskytne Prijimatelovi primerani lehotu na odstranenie nedostatkov, nie
kratSiu ako 7 dni, maximaélne viak 14 dni. Prijimatel’ je povinny v priebehu tejto lehoty nedostatky
odstréanit’, resp. Monitorovaciu spravu Projektu doplnit’. V pripade rozporu Monitorovacej spravy
Projektu so skutkovym stavom Realizacie aktivit Projektu, alebo so Zmluvou o poskytnuti NFP je
Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om tento rozpor odévodnit’.

Poskytovatel’ na zaklade postidenia Monitorovacich sprav s ohl'adom na pévodny néavrh Projektu
moze:
a) vykonat' kontrolu na mieste najmi v sivislosti s dodrzanim harmonogramu realizicie aktivit,

proporcionalitou pouzitych finanénych zdrojov k dosahovanym vystupom a vyraznej§imi
zmenami rozpoétov Aktivit;

b) pozadovat vratenie &asti alebo celého vyplateného NFP v pripade nedosiahnutia alebo
znizenia zmluvne zavdznych vysledkovych ukazovateloy Projektu, vratane meratelnych
ukazovatel'ov horizontélnych priorit o viac ako 5%, tam kde je to relevantné, postupom podla
¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatel’a spravy a informacie viazuce sa k Projektu aj
nad ramec rozsahu Monitorovacich sprav a terminov uvedenych v tomto ¢lanku VZP a Prijimatel’
Je povinny na Zziadost' Poskytovatel'a v nim stanovenej lehote/terminoch predlozit/predkladat’
pozadované spravy, Dokumentéciu a informacie sivisiace s Projektom, najma:

a) slvisiace s charakterom a postavenim Prijimatela,

b) s realizaciou Projektu, vratane fotodokumenticie postupu préc na Projekte,
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c) sucelom Projektu,

d) s Aktivitami Prijimatel'a savisiacimi s Gi¢elom Projektu,

e) s vedenim Gctovnictva,

f) dalsie informacie a vysvetlenia, ktoré bude Poskytovatel pozadovat.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze rozsah sprav ainformacii podla tohto odseku stanovi
Poskytovatel’ spésobom podl'a vlastného uvaZenia s prihliadnutim na charakter pozadovanych
sprav a informécii, pricom méze ist' napr. o pisomni komunikéciu s Prijimatel'om, vydanie
metodického usmernenia alebo inii vhodnii formu, aviak bez potreby uzatvarat dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP. Pokial’ Poskytovatel na tento i¢el vyda metodické usmernenie, Zverejni ho na
svojom webovom sidle a o jeho Zverejneni informuje Prijimatel’a.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne podrobne pisomne informovat Poskytovatel'a o zacati
a ukon¢eni akéhokol'vek sudneho, trestného, exekuéného, konkurzného, reStrukturalizaéného,
spravneho alebo iného konania voc¢i Prijimatel'ovi, o vstupe Prijimatela do likvidacie, ozdravného
rezimu, resp. nutenej spravy ajej ukonéeni, ovzniku a zaniku Okolnosti vylucujucich
zodpovednost, o vetkych zisteniach opravnenych oséb podl'a &lanku 12 tychto VZP, pripadne
inych kontrolnych orgénov, poistnych udalostiach suvisiacimi s predmetom projektu ako aj inych
skutocnostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu
a ucel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za vEasnost, presnost, spravnost, pravdivost’ a tplnost’ vietkych
informécii poskytovanych Poskytovatelovi.

Nesplnenie povinnosti predkladat’ GpIné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovacie spravy
Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Rovnaké pravne dosledky ma aj
nepodanie Monitorovacej spravy v lehotach a spésobom stanovenym v tomto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel’ zisti, ze Prijimatel’ neza¢al s Realizaciou aktivit Projektu do 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe ¢&. 2 (Predmet podpory NFP), povazuje sa to za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Poskytovatel’ je opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’.

O zmene podmienok pre Projekty generujice prijem je Prijimatel' povinny informovat
Poskytovatel'a v Monitorovacich spravach projektu v sillade s ods. 1 tohto &lanku VZP.

- Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre Projekty generujice prijem po¢as monitorovania

Cistych prijmov v stlade s &ldnkom 55 ods. 4 Nariadenia 1083:

a) aeste nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢élankom 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP,
Zmluvné strany sa zaviizuju uzavriet dodatok k zmluve, ktorym sa upravi ¢lanok 3.1 Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zéklade metody
finan¢nej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finanénej medzery;
v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je este Poskytovatel’
povinny poskytnit’ Prijimatelovi, zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet’ dodatok k Zmluve,
ktorym sa upravi ¢lanok 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel
povinny vratit' v sulade s ¢lankom 10 VZP,

b) aak uz bol poskytnuty cely NFP v silade s &lankom 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho &ast’ v siilade s
Clankom 10 VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zéaklade

metddy finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finanénej
medzery.

Prijimatel Je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov/poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych préc, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkovej
platby Prijimatefom Dodavatelovi ato zaslanim z0¢tovacej faktary, prip. dalej podpornej
dokumenticie a vo formate Dopliiujicich adajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.
Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov/poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac v lehote do 15 dni po ich dodani/poskytnuti alebo vykonani, pricom
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posledné dodanie/poskytnutie alebo vykonanie musi byt redlne uskutoénené tak, aby mohlo byt
tymto sposobom oznamené Poskytovatel'ovi najneskor do 31 .7.2016.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o uhrade a dodani tovarov/poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré preukazuji Sfunkénenie nefungujiceho projektu ato
zaslanim a vo formate Dopliujicich tdajov k ukon&eniu nefunkéného projektu vratane povinnych
priloh/podpornej dokumentacie. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o tejto
skutoénosti do 15 dni po thrade a dodani tovarov/poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych
prac, ktorymi sa nefunkény projekt sfunkénil, pricom toto sfunk&nenie musi byt realne uskutocnené
tak, aby mohlo byt’ tymto spésobom oznamené Poskytovatel'ovi najneskor do 31.7.2016.

Clinok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1;

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost’
o poskytnutej pomoci v stlade s aktualnym Manuélom informovania a publicity pre prijimatel'ov
NFP, ktory je dostupny na webovom sidle Poskytovatela.

Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi poskytovat’ si¢innost na acely publicity prikladov dobrej
praxe.

Pre Gigely uvedené v odseku 2 tohto &lanku Prijimatel’:

a) poskytne fotografie tykajlice sa realizacie Projektu, umozni vyhotovenie zaberov na ucely
publicity osobam opravnenym na to Poskytovatel'om;

b) vyhotovi fotografie zmiesta pred zaCatim a pocas realizacie projektu ana poziadanie
Poskytovatel'a mu ich zasle;

¢) prijme osobu opravnent Poskytovatelom na vykonanie interview na ucely publikovania
projektu ako priklad dobrej praxe;

d) prijme iné osoby zastupujlce organy EU, Slovenskej republiky alebo média v sprievode
zastupcu Poskytovatel’a alebo CKO alebo na zaklade ich oznamu za u¢elom oboznamenia
sa s projektom, resp. tvorby publicity.

Prijimatel'ovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu ini reklamni tabulu vécSich
rozmerov ako su tabule uvedené v Manuali informovania a publicity pre prijimatel'ov NFP.

Prijimatel’ sihlasi, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatelov na ugely publicity
a informovanosti. Prijimatel’ zaroven shhlasi so zverejnenim nasledujucich informacii
a dokumentov v zozname Prijimatelov: nazov asidlo Prijimatela; nazov, ciele a struény opis
Projektu; miesto Realizacie aktivit Projektu; as realizacie Projektu; celkové naklady na Projekt;
vyska poskytnutého NFP; meratelné ukazovatele Projektu; fotografie a video zabery z miesta
realizacie Projektu; predpokladany koniec Realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ sihlasi so
zverejnenim uvedenych udajov aj inymi spésobmi, na zéklade rozhodnutia PoskytovateTa.

Clinok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze:

a) v pripade, ak nie je 100%-nym vlastnikom zariadenia/nehnutelnosti, na ktorom/ktorej maju
byt umiestnené Gasti systému verejného osvetlenia v sivislosti s realizaciou projektu
je povinny predloZit’ na vyzvu Poskytovatel’a kedykol'vek poCas celej doby platnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP sthlas vlastnika zariadenia/nehnutelnosti, na ktorom/ktorej maji byt
umiestnené Casti systému verejného osvetlenia s realizaciou projektu; uvedena povinnost’ sa
nevzt'ahuje na pozemky, ktoré s dotknuté realizaciou Projektu,

b) bude vyluénym \flastnikom majetku nadobudnutého afaleb(_) zhodnoteného z NFP minimalne
pocas doby Realizicie aktivit Projektu a pocas doby, ktorej dlzka sa rovna dobe odpisovania
toho majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného zNFP, ktory ma najdlhsiu dobu
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odpisovania v zmysle prislusného pravneho predpisu, najmenej viak S rokov od ukoné&enia
realizacie Projektu. Pre vylugenie pochybnosti sa uvadza, Ze na véetok majetok podl'a tohto
pism. b) sa vztahuje rovnaka doba, pogas ktorej musi Prijimatel’ zostat’ vyluénym vlastnikom
vetkého tohto majetku, a to bez ohl’adu na to, &i konkrétna polozka majetku je odpisovanym
majetkom alebo nie je odpisovanym majetkom, pri¢om dizka tejto doby sa stanovuje podl'a

dizky doby odpisovania toho majetku, ktorého doba odpisovania Je najdlhsia (d’alej ako
.Doba viazanosti*).

c¢) majetok obstarany a/alebo zhodnoteny v ramci Projektu z NFP alebo z Jjeho ¢asti:
(i) bude pouzivat’ vyluéne na dosiahnutie G¢elu Projektu

(i1) zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetku minimalne pocas Doby viazanosti
v zmysle zakona o Gétovnictve a

(iii) v pripade, ak sa NFP pouZiva na obstaranie majetku, nadobudne od tretich oséb na
zaklade vyuzitia postupov a podmienok vysledkov vykonaného VO uvedenych
v ¢lanku 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP musi byt novy a nepouzivany, pri¢om
za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel uz predtym vlastnil,
mal v drzbe alebo mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vzt'ah,
¢i pravny nérok a nasledne ho nadobudol od tretej osoby,

Majetok nadobudnuty alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti nemoze byt poc¢as Doby
viazanosti:

prevedeny na tretiu osobu,

a
b. prenajaty tretej osobe,

e

zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby,

d. na zéklade pravneho ukonu prenechany' tretej osobe za Géelom vykonavania spravy,
vykondvania manazérskych, riadiacich alebo kontrolnych &innosti alebo akychkol'vek inych
obdobnych ¢innosti, s dosledkom, Ze Prijimatel nebude méct alebo nebude vébec vykonavat’
aplna spravu, manazment, riadenie alebo mat’ GpIna kontrolu alebo akukolvek ini obdobnu
¢innost’ nad majetkom nadobudnutym a/alebo zhodnotenym z NFP, pricom sa toto
ustanovenie neuplatni, ak boli dodrzané pravidla hospodérskej sataze, vztah medzi
Prijimatel'om a tretou osobou nezaklada iné, nepovolené formy $tatnej pomoci a zaroven

uzavretim takéhoto pravneho vzt'ahu nedoslo k negativnemu vplyvu na dosiahnutie ciel’a
a ucelu Projektu.

Porusenie povinnosti uvedenych v predchadzajucich odsekoch 1 a 2 tohto &lanku Prijimatel'om sa
povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opraviiuje Poskytovatela od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ a zarove Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Povinnosti vyplyvajiice pre Prijimatel’a z odsekov 1 a 2 tohto &lanku nie st relevantné v pripade
likvidacie nebezpeéného odpadu v silade s platnymi pravnymi predpismi alebo v pripade,
ak Prijimatel’ naklada s majetkom nadobudnutym alebo zhodnotenym zNFP aj v rozpore
$ povinnostami uvedenymi v odseku 1 a 2 v désledku plnenia povinnosti stanovenej vieobecne
zavéiznym pravnym predpisom alebo pravoplatnym rozhodnutim tatneho organu.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1. az 4 tohto &lanku VZP Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, ze scudzenie alebo prenijom alebo akékolvek iné prenechanie majetku
nadobudnutého z NFP alebo z jeho casti za inych ako trhovych podmienok méze zakladat

nedovolent §tatnu pomoc v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, z éoho pre
Prijimatel'a budi vyplyvat® prislusné pravne nasledky.

Prijimatel' sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku

Dokumentaciu vytvorenii pri Realizacii alebo v sivislosti s Realiziciou aktivit Projektu, a tymto

zaroven udel'uje Poskytovatelovi a prislunym organom SR a EU pravo na pouzitie tdajov z tejto
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Dokumentacie na G&ely savisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatela.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel’ nie je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt.

Postapenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu na
pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia. V pripade postipenia pohladavky
Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast.
V pripade, ak danii skutoénost’ identifikuje Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit NFP/jeho
tast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP. V pripade ak danii skutognost’ identifikuje kontrolny orgén alebo
Organ auditu, postupuje v sulade so zakonom ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Tymto
ustanovenim je zabezpeéena aplikacia § 31 ods. 7 citovaného zakona na icely vysporiadania
finanénych vzt'ahov voti vieobecnému rozpoctu EU.

Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatel'ovi akuikol'vek zmenu v osobe veritel'a pohl'adavky,
ktora vogi Prijimatel’ovi existuje alebo bude existovat’ v savislosti s Projektom, a to Bezodkladne
po tom, ako sa dozvie o tejto zmene veritela vykonanej na zaklade akéhokol'vek pravneho
dévodu. Poskytovatel je v takomto pripade opravneny postupovat podl'a ¢lanku 8 ods. 6 a ods. 7
VZP, pripadne podla €lanku 9 ods. 2 bod 2.4 pism. g), h) a i) VZP v pripade, ak by zmena v osobe
veritel'a Prijimatela zakladala Nezrovnalost’ alebo akékol'vek iné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP, Pravnych predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnych dokumentov.

Prevod spravy pohl'adavky vyplyvajicej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav a povinnosti
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatela na iny organ zastupujuci
Slovensku republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZiuji prislusné pravne
predpisy SR upravujuce jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Porugenie zavizkov Prijimatela ustanovenych v tomto ¢lanku sa povazuje za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny na zéklade Ziadosti Poskytovatel'a vratit' NFP
alebo jeho ¢ast’.

Clinok8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a Ukongit’ préce na Projekte Riadne a Véas v silade s lankom 2 bod 2.4. zmluvy. Prijimatel je
povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatel'ovi zmenu terminu Fyzického ukonéenia Projektu
v siilade s ¢lankom 6.3 pism. a) zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi v pisomnej forme Hlasenie o zaCati realizacie
Projektu (Priloha ¢. 4) do 7 dni od zadatia Realizacie aktivit Projektu (Zacatia prac na Projekte), ak
k Zalatiu prac na Projekte dochddza po nadobudnuti GCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
V pripade Zadatia prac na Projekte pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
je Prijimatel povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi Hlasenie o zacati realizacie Projektu do 7 dni odo diia
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je opravneny pozastavit’ Realizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktivit Projektu brania
Okolnosti vyluéujiice zodpovednost’ (dalej aj ,,OVZ™) a to po dobu ich trvania v zmysle odsekov
5. 11 a 13 tohto &lanku VZP. Cas trvania OVZ sa nezapoCitava do Doby fyzickej realizacie
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Projektu. Poskytovatel' na zaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpeéi apravu
harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢&. 2 (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto
ods. 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP
z dévodu OVZ (ods. 6 pism. c)) v spojeni s ods. 11 pism.b) tohto &lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizéciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel
dostane do omeSkania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela.
Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatel'om alebo ak bolo spdsobené
z administrativnych alebo technickych dévodov na strane subjektov zagastiiujicich sa na platbe
NFP podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na mechanizmy uvedené v Systéme
finan¢ného riadenia. V pripade, ze Poskytovatel’ vyplati omeskana platbu Prijimatelovi, diiom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokracovat' v Realizacii aktivit Projektu. Pozastavenie
Realizacie aktivit Projektu z dévodov uvedenych v tomto odseku sa nezapogitava do Doby fyzickej
realizacie Projektu.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie aktivit Projektu spolu
s uvedenim dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP. V pripade vzniku
OVZ podla odseku 3 tohto €lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skuto&nosti, ktoré
viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu priloZi prislusni dokumentaciu preukazujicu
vznik OVZ. Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju G&inky pozastavenia Projektu,
pokial boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP, ibaze, v pripade dévodov
pozastavenia podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi jednoznaéne preukéze
skor8i vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skor$i vznik OVZ pisomne akceptuje. V oznameni
o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie aktivit
Projektu tyka celého Projektu alebo jeho Casti; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie aktivit
Projektu tyka len jeho Easti, Prijimatel’ v oznameni identifikuje dotknuté ¢asti (rozsah Aktivit alebo
vydavkov), ktorych sa pozastavenie tyka, podl'a ich nazvu v Prilohe ¢.5 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Rozpocet Projektu) alebo v tabul’ke ¢. 8 v Prilohe & 2 (Predmet podpory NFP). Ak v ozndmeni
o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu nie sii blizsie Specifikované ziadne Aktivity, ma sa za to,
Ze pozastavenie sa tyka celého Projektu, na zaklade ¢oho z hladiska Opravnenosti vydavkov
nastavaju Gcinky uvedené v ods. 10 prva veta tohto ¢lanku VZP. V pripade, Ze nejde o OVZ
Poskytovatel' pisomne oznami Prijimatelovi, ze vznik OVZ neakceptuje, v désledku éoho
k pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu nedoglo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, pokial
Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
porusSenia zo strany Prijimatel’a,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost’ vylucujica zodpovednost, ato az do doby
zaniku tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujici sa na Aktivitu alebo jej ¢ast’, vykonani v ramei Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doglo k GCinkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku VZP, ato aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi doglo a7 v ase po vzniku
u¢inkov pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto &lanku VZP,

d) v pripade zadatia trestného stihania:
(i) Prijimatela,
(ii) o0s6b konajicich v mene Prijimatela,

(i) neznameho péachatel’a za trestny Cin, ktorého skutkova podstata mala byt’ naplnené
v stivislosti s Realizaciou aktivit Projektu.

¢) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na trovni konkrétnej
Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost' o NFP, bez ohfadu na porusenie pravnej

Strana 15 z 31



10.

12.

povinnosti Prijimatelom.

Poskytovatel’ moze pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym savisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu ned6jde, Poskytovatel je
opravneny v stlade s Nariadenim 1083, Implementaénym nariadenim, Systémom finanéného
riadenia a s na to nadvizujicimi Pravnymi dokumentmi odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finanéni opravu ¢asti NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vsetkych procesov stym suvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP, ide o pozastavenie Realizacie aktivit Projektu ako celku,
Poskytovatel’ nie je v omeskani s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel'ovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne
dohodnuté v tomto &lanku VZP. Prijimatel si je vedomy a sithlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada
pogas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi
povazované za opravnené, ked’ze Realizicia aktivit Projektu je pozastavena, a takto vynalozené
vydavky nebudd Prijimatelovi preplatené, ato bez ohl'adu na vznik zavizkov Prijimatel'a voci
Dodavatelom, ktoré mu mézu vzniknit najmi v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi
s Dodavatel'mi.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budi splnené
podmienky podl'a ods. 6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia Prijimatelovi
nastavaji a¢inky pozastavenia poskytovania NFP. Na dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 13 ods. 4
tychto VZP.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudt pokladat’ za
Opravnené vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré si podla Prilohy
¢. 5 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod Casti Projektu, ktorych realizacia nebola pozastavena
v nadviznosti na oznamenie Prijimatela podla ods. 5 tohto ¢lanku VZP. Z hladiska posidenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6, pism. c) tohto ¢lanku
VZP.

. Ak Prijimatel’ ma za to, ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku
VZP prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, s vynimkou pism. c¢) a e),
na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje a ak sic¢asne nedoslo k poruSeniu inej
povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle ods. 6 pism. c) tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods. 6 pism. e) tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych porueni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Na zanik Okolnosti vylucujucich zodpovednost’ sa osobitne vzt'ahuji
aj podmienky uvedené v odseku 13 tohto ¢lanku VZP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny dkon alebo akakolvek povinnost Poskytovatela
vyplyvajiica pre neho z Pravnych predpisov SR a EU alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa
rieSenia Nezrovnalosti a zaroveni podl'a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaji skutoénosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov podl'a pism.
a) a c) uvedenych vysSie, sa Doba fyzickej realizacie Projektu automaticky nepredlzuje o dobu
pozastavenia Realizacie aktivit Projektu a Prijimatel'ovi z tohto dévodu nevznika ziadne pravo.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivit Projektu z dovodov existencie prekazky, ktora
mé povahu OVZ (definicia v zmysle &lanku 1 ods. 4 VZP a odseku 3 a 5 tohto &lanku 8 VZP), je
Poskytovatel’ opravneny skontrolovat, &i trva tato prekazka, ato postupom uvedenym v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a EU alebo v Pravnych dokumentoch
tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na tento ugel je Prijimatel’ povinny
na poziadanie Poskytovatela preukazat' dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajucich
pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajucich sa plnenia podla
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